
3. В. ПЕРШИНА, Л. С. ПОХИЛА

Д О  ІСТОРІЇ В ИД АННЯ РОМАНУ П. КУЛІШ А 
« ЧОР НА РАДА»  В ОДЕСІ

Ц і к а в у  сторінку в історії  укра їн ської  культури вписали 
події,  що були пов’язані  з вид анн ям  в Одесі  в 1900— 1901 ро­
ках першого історичного роману укр а їн ськ ою  мовою « Ч о р ­
на р а да »  П. Куліша.  З цим сю ж етом пов’язані  пр ізв ищ а в і­
домого- укра їнсько го  б ібліог рафа,  етнографа,  л іт е р а т у р о ­
знавця,  громадського  д іяча  М. Ко м арова  і х у дож ни ка  
А. Ж д а х и ,  які  п ра ц ю вали  в той час в Одесі ,  та чорні сто­
рінки імперської  цензури,  що в ідбивали репресивну політи­
ку ца ри зм у до ук ра їн ськ ої  культури.

Відомо, що вперше окремі  розділи свого роману П. К у ­
ліш опубліку вав  в ж у р н а л а х  «Современник» та «М ос кв и тя ­
нин» рос ійською мовою у 1845— 1846 p p .1. Повний текст ро­
ману ук ра їн ською  мовою з ’явився  друком лиш е у 1857 р.2. 
Того ж року роман було опубл іковано російською мовою у 
ж у р н а л і  «Ру сска я  беседа»  та окреми м виданням,  до якого 
Куліш д о д а в  епілог «Об отношении малороссийской словес 
пости к общерусской»,  де в ідстоював  самобутність  і окре- 
мішність укр а їн ської  мови, що було одним із головних а с ­
пектів боротьби украї нц ів  за своє нац іон альне  бутт я3. Д р у ­
ге видання  «Чорної  ради» укра їн ськ ою  мовою вийшло у 
Львові  в 1890 р. з ініціативи реда кц і ї  галиць ко ї  народовської  
газети «Діло»  в її л іте ра ту рно му  дод атку  «Б ібліоте ка  най- 
знаменн тіших повістей»4. Це  — останнє пр ижиттєве  ви д ан ­
ня «Чорної  ради» П. Куліша,  на ж аль ,  не здобуло по міт но­
го поширення па п ідвладній  Російській імпері ї  Н а д д н і п ­
рянській Україні .

Н а  рубежі  XIX— XX ст. н азр іл а  необхідність нового в и ­
дання  «Чорної  ради»,  яка  стал а  на той час б ібліографічною 
рідкістю.  В ум овах  актив ізац і ї  укра їн ського  національного  
руху в а ж л и в и м  було знайомство  широкої  громадськост і  Ук­
раїни з цим твором видатного д і яча  укра їн ськог о  націо­
нального  в ід родження.
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З а  спра ву  цього першого посмертного ви данн я  «Чорної  
ради» укра їн ськ ою мовою взявся  в Одесі  ініціатор у к р а їн с ь ­
кої  видавничої  справи М. Комаров .  Сам е , йому довірила  
жі н ка  П. Кул іша ,  відома у к р а їн с ь к а  письменниця О. Куліш-  
Б іл озе рськ а  (Ганн а  Бар він ок)  видання  «Чорної  ради».  П іс ­
ля смерті  свого чоловіка  вона д о к л а л а  багато  зусиль  для  
того, щоб увічнити п а м ’ять про нього в укр а їнській  ку л ьт у ­
рі і робила  все можливе ,  щоб зберегти та донести до н а ­
щ ад ків  його творчий доробок.  Ж и в у ч и  на хуторі  Мої роп і в 
ка поблизу містечка  Борзий Черніг івської  губернії ,  О. К у ­
л іш опубл ікув ав  у ж у р н а л а х  «Современник» та «Москвитя-  
т рим ував  її як  матеріально,  так  і духовно,  був порадником 
для  неї у справі  видання  творів її  чоловіка.  У Відділі  рук о­
писів Одеської  д ер ж а в н о ї  б ібліотеки імені М. Горького зб е­
р ігаються  машинописні  копії  лис тування  О. Куліш та інших 
громадських та  культурних д іячів з М. К о м а р о в и м 5. Вони 
містять цінні відомості  про Життя та творчість П. Ку ліша  і 
зо к рема про підготовку в Одесі  М. К ом аро вим  видання 
«Чорної  ради».

Д о з в о л у  на видання  «Чорної  ради» О. Куліш д о м а г а л а ­
ся від цензури м а й ж е  Два роки. В листі до М. Ко м аро ва  в о ­
на писала:  «Уже скоро два  роки як  рукописи л е ж а т ь  у цен­
зурі. Щ о за  н ещ ас на  Україна ,  цілий світ ма є  право  на про­
світу, на лю бов  своєї  рідної  мови — горнутися до своїх пі­
сень — упиватися  .їми — а у нас усе з осторогою — мов із 
жи жо к ;» 6. Т ільки у 1898 р. Московський цензурний комітет 
дав  дозв іл  на ви дання  «Чорної  ра ди »7.

З лис тування  О. Куліш з М. Ко маровим  ми д ізнаємось  
про те, як виникла  ідея видання  «Чорної  ради» в Одесі,  про 
умови договор у па це виданн я  м іж  ними у 1899 р. О. Куліш 
п ро дала  право  друку роману М. Комарову на чотири роки 
у чотирьох тисячах  примірників  за  300 крб. «Мені гроші  не 
про насшценіє  мене треба , а для  дру к у в а н н я» 8, — з а з н а ч а ­
л а  вона у листі  до. М. Ко мар ов а ,  маючи на уваз і  з а б ез п е ч и ­
ти таким чином видання інших творів свого чоловіка.  Го­
ловна  умова , яку вис увала  О. Куліш і про що нео д но разо ­
во писала  М. Комарову,  було: «щоб у «Чорній раді»  ні од ­
ного слова  і мислі не переробляли.  Дорого  то, що і як Ку­
л іш д у м а в  (п ідкреслено О. Куліш — 3. П. та Л.  IT.), а не 
той, хто друкує  (хай хоч і п о м и л я є т ь с я ) » 9. Тобто вона  дуж е  
тур бу валася  про те, щоб донести до читачів недоторканими 
думки П. Куліша,  запобігти їх перекручень при підготовці 
пуб лікаці ї  в ид авця м и на догоду цензурі.  Пр о те, щоб «Чор-



па р а д а »  поп ала  в руки принципового,  чесного і добр о зи ч ­
ливого видавця  п ік лувалися  і друзі  П. Куліша.

Підготовка  М. Ком арови м «Чорної  ради» до видання  бу­
ла в полі зору  не т ільки ук ра їн ськ ої  громадськості  Одеси,  
але й всієї  України.  Про це яскр аво  свідчить лис туванн я  з 
V\. Комаров им таких відомих україн ських  діячів,  як С. Єф- 
ремов, Є. Чикаленко,  М. Лободовськпй,  О. Лотоцькпй,  М. Л и ­
сенко, В. Леонтович,  П. Стебницький,  М. Чернявський,
І. Шраг .  Вони постійно з апи ту вали М. Ком арова  про ста і г 
справ  з підготовкою цього в и д а н н я 10. Відомий українськ ий 
композитор і учасник громадського  руху М. Лисенко,  який 
був своєрідним посередником між О. Куліш та М. К о м а р о ­
вим у справі  видання  «Чорної  ради»,  ради в  М. Комарову 
гарно оздобити «Чорну раду» малюн ка ми,  а м о ж е  й вида 
ні «метели кам и» — дешевими кн иж ечка ми д ля  н а р о д у 11. П о ­
б а ж а н н я  ілюструвати роман неодноразово  ви сл о в л ю в а л а  і 
О. Куліш.

М. К омаров  підготував  дв а  вар іанти видання  «Чорної  
ради».  Пе рш и й вар іан т  вийшов в Одесі  в 1900 р. з портре­
том П. Куліша,  мав  т и р а ж  три з половиною тисячі при мір­
ників і коштував  50 кой.12. На  титульному листі  було  з а з н а ­
чено, що це друге  видання роману.  Хоча фактичн о після 
льв івського  воно було третім виданням ук раї нс ькою мовою. 
В кінці книги містилася  о б ’ява  про те, що не заб аром  мас 
вийти у світ «Чорна  р ада »  на кр ащ о м у  папері ,  з портретом 
автора  і з м а л ю н к а м и  х уд ож ни ка  А. Ж д а х и  по ціпі до двух 
рублів за книжку.

Таким чипом, другий варі ант  цього видання  М. Ком аров  
за мисл ив як  ілюстрований.  Д о  художнього  оформ лен ня  кни­
ги він залучи в талановитого  самобутнього  худ ожника  
А. Ж д а х у  — визначного  м айс тра  акв ар ел ьн о ї  мініатюри та 
малюнк а .  А. Ж д а х а  після навчання  у Школі  м а л ю в а н н я  тп 
креслення Одеського  това рис тва  красних мистецтв п р а ц ю ­
вав кресляром у Зем сь ко му  б ан ку в Херсонській губернії ,  
приймав  участь у роботі Одеської  громади,  мав  тісні сто­
сунки з б аг атьм а  укра їнськими громадськими та к ульт ур­
ними д іячами.  Головним нап рямом його творчості  була  іс- 
торико-етнографічиа  тематика .  Він д о к л а д а в  бага то  твор­
чих зусиль  до створення  ілюстрацій до укра їнськ их на ро д­
них пісень, першим з укр а їнських графік ів  розпочав  працю 
над  художнім оф ормлен ням  «К о б за р я»  Т. Шевченка .

Д о  «Чорної  ради» А. Ж д а х а  виконав  с ім на д ця ть  малюн-  
і •: і в. Особливо ц ікаво був вирішений худо жн и ко м ма лю но к
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до заголовного лис тка  «Чорної  ради»,  який роз к рив ав  увесь 
за дум роману та в ідношення П. Ку ліша  до подій, в ньому 
з ображених.  Як писала  О. Куліш,  «весь текст  цього роману 
поданий в одній картинці»?3.

В центрі м а л ю н к у  стоїть,  п іднявши догори шапку і с кл и­
каючи на Рад у ,  молодий к о з ак  у дирявій свитині та посто­
лах.  Він спи рає ться  на щит із з о б р а ж е н н я м  герба  І. Брю- 
ховецького,  який па так званій Чорній раді  під Н іж ен ом  у 
1663 р. здобув  гетьманську  булаву,  стратив  своїх супротив­
ників полковника  В. З о л отаре н ка ,  наказного  гетьмана  Л і ­
в о б е р е ж ж я  Я- Со мка  та інших, а далі  віддав  усю Україну  
під безпосередню владу царя  і його воєвод,  п о ж е р тв у в а в ­
ши таким чином україн ськ ою автономією. Герб Брюховець-  
кого на м а л ю н к у  спирається  па скр и вавлену  плаху,  в яку  
загнано сокиру.  З плахи ст ікають  струмки крові,  які с к л а ­
даю ть  пріз ви ща Сомк а  і З о л от арен ка .  Н а  землі валяю ться  
їхні підрублені  голови. Увесь мал ю н о к о б р ам л я ю т ь  булави 
та б у н ч у к и — символи гетьманської  влади.

Підготовча  робота  по виданн ю ілюстрованої  «Чорної  р а ­
ди» була  заве ршен а .  Ро ман почали готувати до випуску у 
світ. «Чорна  р ада »  д р у к у в а л а с я  в д р у к а р н і  демокр ати чно 
орієнтованого відомого одеського друка ря ,  власни к а  д р у к а р ­
ні та хр омо літог рафі ї  в Одес і 10. Фесенка . М. К омаров  був 
одним із його постійних клієнтів,  друкуючи у нього твори, 
які  видавав .  В той час підготовка  ілюстрованого видання  
«Чорної  ради»,  я ка  в и к л и к а л а  ш ироку за ц ік авле н іс ть  серед 
укра їнства ,  с ту р б у вал а  цензуру та царську  адміністрацію.  
Особливо за неп око їв  Одеського г р а до н а ча л ь н и к а  за го л о в ­
ний мал ю н о к А. Ж д а х н  до «Чорної  ради»: В своєму « Д о н е ­
сенні» у Д е п а р т а м е н т  поліці ї  він писав,  що цей малюнок 
несе в собі «опасную политическую тенденцию» і , «появл е­
ние «Черной рады » именно с этим, очевидно символическим 
рисунком,  о ж и д а е т с я  в среде  известной части об щест ва  с не­
терпением,  к а к  сенсационная  новинка. . .»14. В в а ж а ю ч и ,  що 
1663 рік був «годом окончательного  закр еп ле н ия  М а л о р о с ­
сии Московс ко му  государству» Одес ьк ий г р а д он ача льн и к 
вбача в  у заголовном у м а л ю н к у  «символ пе ча лован ия  о по­
тере Ук раиною своей сам остоят ель нос ти»15.

С п р а в у  з м алю нк ом  А. Ж  дахи для  заголовного  листка  
«Чорної  ради» було досить швидко вирішено.  З а  р о з п о р я д ­
ж е н н я м  міністра  внутрішніх -справ  його вихід у світ було 
заборонено.  Зв істка  про ці дії імперської  влади  стал а  в ідо­
ма  багатьом  громадським д ія ч ам  України,  с х в и л ю ва л а  їх та
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ви к лик ала  обурення .  «Це незвичайно прикра  і сумна  істо­
р ія»16, — писав М. К ом аро ву укра їнський громадський діяч
II. Стеб."*чцький. Він навіть на ївно  радив  М. Ко м ар о ву  по- 
. і л іті скаргу  до суду на цензуру,  щоб повернути кошти, за- 
ірачені  на підготовку до видання заголовного м алю н к у до 
ро м ан у 17.

Врешті - решт  ілюстроване  видання  «Чорної  ради» вийшло 
в світ з 16 ма л ю н к а м и  А. Ж д а х и  в Одесі у 1901 році. О б и д ­
ва вар іанти — не ілюстроване  і ілюстроване  були гаряче  
сприйняті  укра їн ською громадськістю.  Вони з а йн ял и почес­
не місце серед  видань  укр а їнс ько ї  класики,  в яких проголо­
шувались  ідеї укра їнсько го  національного  в ід родження.

За головни й мал ю н о к А. Ж д а х и  до роману, вилучений 
цензорами з др ук арні  та надісланий до Петер бургу  до Го­
ловного уп равлінн я  по с п р ава м  друку,  н а з а в ж д и  був похо­
ваний в а рх ів і18. Він з али ш и вся  до наших часів невідомим 
громадськості ,  зн авц ям  та ш ан у в а л ь н и к а м  творчості  П. Ку- . 
. і і пі а та А. Ж д а х и .  В цьому повідомленні  про нього мова 
йде вперше.
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Ю. і. СУРАЙ

С О Ц І А Л - Д Е М О К Р А Т И Ч Н А  ГА ЗЕ ТА « Л У Ч »
П Р О  Р О Б І Т Н И Ч И Й  РУХ В У К Р А Ї Н І  

(1912— 1913 pp.)

В справі  неупередженого  ф ор мув ан ня  широкої  д ж е р е л о ­
знавчої  бази  історичної науки,  о б ’єктивного відтворення ми­
нулого,  в а ж л и в е  значення  м а є  Всебічне д осл ід ж ен н я  періо­
дичної  преси, що ро зп о в с ю дж у в а ла с ь  в Україні  в до р ев о ­
люційний п е р і о д /

З н ач е н н я  соціал-дем ок ратичної  преси, що д ія л а  напере-  
* додні революці ї  1917 року,  д оз вол яє  заповнити існуючу про­

галину в в ітчизняній історії,  до по магає  дослідити проблему 
ф ормув ан ня  с у б ’єктивного факт ору  революції .  Д о с л ід ж е н н я  
показує,  що в ідновлення  повнокровної  кар тини політичної  
боротьби не м ож ли ве  без пар ал ел ьн ог о  а на л із у  д іяльності  як 
укра їнської ,  т ак  і заг альноросійської  преси, що по ш и р ю ва ­
л а с ь  в Україні .

З огляду на це, ми ставимо за вд ан ня  зробити короткий 
ог ляд  соціа л-демократичної  газети «Луч»,  що в и д а в а л ас ь  в 
Петербурз і  з 16 вересня  1912 р. по 5 липня  1913 р. ( Д а т у ­
ється за старим стилем) .

Р е д а к т о р а м и  газети були в різний час М.  М. Дира нов ,  
Є. К- Межит,  П. В. Зуєв,  Н. Є. Єґоров ,  Ф. М. Петров  та ін­
ші. Вид авцем  газети  була  М. В. Ж у р а в л ь о в а ,  а з грудня 
1912 р. — Є. Н. Ма кси мова .  В списку постійних співробіт­
ників,  опубл іко ваном у в газеті ,  зн ач аться  л ідери 11 Ін терн а ­
ціоналу М а к с  Адлер  (Відень) ,  Отто  Ба у е р  (Відень) ,  члени
IV Д е р ж а в н о ї  Д у м и  О. Б а д а е в ,  Г. Петровський,  Ф. С а м о й ­
лов, М. Шагов ,  а т а к о ж  провідні  діячі  російської  соціал -де­
мокр ат і ї  Ф. Д а н ,  Д.  Мартов,  Л.  Троцький та інші.

С к л а д  співробітників  свідчить про достатньо високий 
професійний рівень друкова ного  органу та впливовість се­
ред широкого з а г а л у  робітництва .  Архівні документи Ц е н т ­
рального д ер ж а в н о г о  історичного архіву України  демо нс т­
рують  широке  розпов сю дже ння  газети «Луч» в Україні .  Н а ­
ми виявлені  документи про на д х о д ж ен н я  газети  в Київ,
72.


